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[tem in die Urbani dominus Petrus de Chlum,
purggravius vegine in castro Lichtemburg, se-
cundum condiciones prius habitas de castro do-
mino Crussine condescendit et idem purggraviug
per Giczin ad castrum Bradlec equitando a do-
mino Czenkone fuit captus et ad idem castrum
dnetus. Cum eo itague hoc castrum dominus
Czenko cepit expugnare, quod et obtinnit. De
Zleb vero castro Pragensibus eo tempore con-
descendernnt, quod domino Zmrzlikoni *), magi-
gtro moncivm, resignarant.

Item eodem anno, A
diem Junii *)*facta est universalis omninm ba-
ronmm et militarivm ac communitatnm tam Bo-
hemie guam Ivlnra\_{ie‘_“w&‘ congregacio,
ut tam amici quam inimiei veniant et de pace,
insticia ac bono vegni pertractent, et presertim
eorum, que legis dei sunt promotiva. Factumque
est, altera namque die post Mareelli barones
regni Bohemie cum multis militaribus ac Pra-
gensibug ceterarnmque civitatum communitatibus
in ecclesia parochiali Czaslawiensi convenerunt.
It ommnes pariter ad exhortacionem preshitero-
rum flexis humiliter genubus donum  spiritus
sancti orantes postularunt. Sed quia nondum ba-
rones Moravie venevant aliquibus deordinacioni-
bus propositiz, usque ad predictornm dominornm
adventum tractatum finiendum suspendunt. In
hae itaque congregacione mnotabilioves domini
fuoere infrasevipti: Conradus, archiepiscopus Pra-
gensis, Ulricns de Rosis, Czenko de Wesele, Ul-
ricus Wawak de Nova domo, Henricus de Wal-
sstevn, Chudoba, *) Sskopke de Duba, *) Henri-
cus Berka de Duba, Hynek Krussina, Flasska,®)
plorvez eciam alii cum eorum filiis, quornm no-
mina ignorantur. Post alternm itaque diem et
barones Moravie venere, capitaneus scilicet eorum
Perasteynsky ), Petruz de Straznic ¥), Johannes
de Lompnicz cum pluribus aliis, quorum eciam
nomina ignorantur, Hii omnes cum baronibus
Boemie ac communitate regni eiusdem sepius
congregati tractarunt, que essent pacis, que in-
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O sstoupent hradu Lychmburku panu Kru- e

Sinovi. Item na den svatého Urbana pan Petr
#z Chlumu, purgkrabie krilovy na bradé Lychm-
burku, podlé dmluv prvé utinénych s hradu panu
Kru8inovi sstoupil jest. A t¥Z purgkrabie skrze
Jitin na hrad Bradlici jeda od pana Ceiika byl
jat a na tyZ hrad veden. A kdy# pan Cenék po-
¢al toho hradu dobyvati, kteryz i obdrzal, a
s Zlebt hradu Prazanfm postoupil jest téhoz
¢asn hajtman toho hradu, kteryito panu Zmrzli-
kovi minemejstrovi porudili.

Snuém polozeny o pokoj krdlovstvi Ceského.
Item téhoz léta, ut supra, prvnfho dne mésice
cervence *) ulinén jest obecni sném viech paniv
a rytifstva i obei méstskych éeskych, moravskych
do Cdslavé, aby pidtelé i nepiatelé se sjeli a
o pokoji a spravedlivost a o dobré krilovstvi
aby rokovali, a zvlasté o ty véei, které hy byly
ziakonu boZimu pomocené. I stalo se jest dne dru-
hého po svatém Mareellu, pani kvilovstvi Ceského
s mnohym rytifstvem a Prazany a s jinych obef
méstany v kostele osadnim v Cislavi sedli se.
A viickni k napomenuti knéZskému pokleknoue,
za dar Ducha svatého Zidali sou. A Ze jedté pini
movaviti nebyli prijeli, nékteré neziizenosti pred
se vzavie, aZ do pfijezdu piand moravskych ro-
kovini odlozili. V tom shromdzZdéni znamenitéjsi
péni byli dole psani: Konrad, arcibiskup praz-
sk¢, Oldfich z Rozmberka, Cenék z Veselg, 0l-
diich Vavik z Jindfichova Hradee, Jindiich Chu-
doba z Valdtayna, Chudoba Jan, Skopek z Dubé,
Hynek Krusina, Flagka a muozi jini s jich syny.
Jich jmen neznal sem Na druby den pini mo-
raviti prijeli sou: hajtman jejich Petr Peritayn-
sky z StraZnice **), Jan z Lomnice s jinfmi mno-
hymi, jichZto také jmen neznal jsem. Ti véichni
se pAny Ceskymi a médfany mést éeskich Casto
schazejic se rokovali, co by bylo pokoje, co spra-
vedinosti co i svobody zikona boiiho, tak Ze dne
7 mésice cervence viickni jednomyslné ke éty-
rem artykaliim dali sou povoleni, aby artykulové
méli svobodu, a slibujice jich hdjiti a braniti.

—

™) Emizlicskoni B, — =)} codd, Julii. — 7) tak v P jinde cap, scil. eorum Petrus Pern. de Stras.

%) Jan Chndoba z Ralska. — 4) Aled Skopek z Dubé na Housce. — 5 Arnodt Flatka z Richenburks, —

B) Vildm z PernStejna.

*) Chyba véem rukopisim spoleénd (Julii) objevuje se téi v piekladn, — **) Ta# chyba jako ve viech ruko-

pisech kromé P,
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sticie et que legis dei libertatis. Itaque die sep-
tima Junii®) unanimem ommes ad IV articulos se-
pius superius repetitos prebuere consensum eos-
dem in bonig®) eornm libertare et defendere
promittentes, De quinto vero avticulo, qui pro
tune proponebatur, videlicet ut regem Sigismun-
dum Hungarie pro rege non habeant Bohemie
nec sibi subiciantur, aliqualis fuit dissensio. Pri-
mo itaque bavones Moravie cum militaribus ad
hune articulum consentire noluerunt, sed pecie-
runt inducias, ut velut probi provideant suo ho-
nori a rege Sigismundo licenciam captandao, quod
eis concessum est. Barones vero vegni Bohemie
ad hune articulum addiderunt, quod regem Si-
gismundum pro rege habere nolunt, nigi dens
voluerit, et in hoc communitas Boemorum ibi
congregata resedit, quod regem Sigismundum pro
rege habere nolunt, nisi deus voluerit®) ipsum
pro rege haberi, tunc enim se dei voluntati op-
ponere_non intendunt. Similiter bavones vegni
Bohemie expresserunt, quod ea, que in hac agun-
tur congregacione, legacioni pro rege Polonis )
ac Vitoldo facte in preindicium esse non debent,
Et sic hiis omnibus completis XX eliguntur, de
baronibus videlicet, militaribus et civitatibus, qui
sede vacante ¢) regni regia negocia prout rex
potestatem ¢ habeant pertractave. Et mox Te
Denm landamus concinantes ad hospicia rever-
tuntur. Et que mutuo concluserant, literis firma-
verunt. Litera baronmm in volgari in hec sonat
verba, que sequitur:?)

My Oldfich Rozmbersky 1)
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O pitém pak arvtykuli, kteryz tehdéz byl piedlo- un

fen, aby krile Zykmunda za krdle nemivali Ce-
chové ani jemu poddani byli, byla mezi nimi
néjakd riiznice. Nebo pini moravsti nejprv s ry-
tifstvem k tomu artykuli povoliti nechtéli, ale
prosili za rozmysleni a prodleni, aby jako $le-
chetni a opatrnf své cti opatfili a ji obradili,
od krdle Zykmunda odpusténi vezmouce. A to
jim povoleno jest. Ale pini krilovstvi Ceského
k tomu artykuli sou pfidali, Ze keile Zykmumnida
za krdle jmiti chti *), a¢ by v tom vitle bozi byla.
A na tom obec teskd shromfidénd sedéla a zi-
stala a #e krdile Zykmunda za krile jmiti chti,
a¢ by pin Biih neuchoval, aby za krile prijat
byl, Ze se viili boii protiviti nechti. A téi pdui
testi vypovédéli sou, Ze ty véci, kterés se jednaji
v tomto sjezdn poselstvi o krdle polského poslané
bratru Vitoltovi, nemaji byti na ptiket ani na
vzdoru, A tak ty viecky véci dokonavie, 20 jich
vyvolili z paniiv a z rytifstva a 2 mést, jeni by
potieby kralovstyi na misté krilovém touz moci
jako krdl mohli pasobiti. A ihned Te Deum
laudamug zpivali a do hospod se rozedli a, ktere
véei zphisobili, spolu wwluvili, listy toho potvr-
dili listem panfiv deskych v tato slova:

ete. vyznivime tiemto listem etc., 7e znamenavse mnohé, rozliéné

a veliké nesnize, biife, zibuby, pdlenie, ndsilé i jiné vozbrojené #) nefddy v krilovstvi nasem Ce-

ském vzniklé pro nesvornost vuole, rozumu®) a zadosti ku
nym, Zadajice v&i madi pilnosti a jakozto dlnZui jsme, ty

pravdim svétle pismem svatym ohlise-
nefidy v fad a ty bife v klid a v svor-

nost uvésti a tady obeené dobré téhoZ krilovstvie napraviti a upevniti, uéinivse a svolavie sném

obeeny Ceské

zemé viichnil) vespolek za jeden ¢lovék na tom snému sé ustanovivie, v takito®)

smiiva a v jednotu wnikli jsme a vatiipili a moef tohoto listu vnikujem a vstupujem: Najprve
abychme téchto pravd boZskych v dole psanych svornii mysli a v& snaznosti hdjili a brdnili proti
kazdému &lovéku, jenz by ndm na nich anebo na které z mich kterfmkolivék obyéejem plekiZeti

a Skoditi mienil, ot') nich nas

moei tisknati chtél, a je sami osobné s svymi poddanymi drieti

a skutedné vésti, led bychom lépe pismem svatym zpraveni byli, kterémuz by pismu mistéi prazsti

%) codd, Julii. — *) in benis operibus B, —¥) et
4} sede vacante P, jinde sede vacantis, —*) d. in B, —

7) AG. 111, 226250,

in hoe commun,
f) & Rosemberga P, RoZmbersky B (i jinde). — ¥) rozligné
(misto rozbrojené) P, —¥) rozuomu B (i jinde), — ) vhickni

. .. voluerit d. in WB. — ©) Folonie WA. —

B (i potom), —¥) takovito A, —1T) od B (i jinde).

* C. preklad detl zde, jako# i nike, nolunt m. nolunt.
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usn a knézie odolati pismem svatym nikoli nemohli, ktervehito pravid rozom témito slovy takto poloZen i
jest a ozndmen:

Najprvé aby slovo bozie po krdlovstvi Ceském a markvabstvi Moravském svobodné bez pfie-
kazky ™) vEudy ot Knéii kiestanskych bylo zvéstovano a kazino.

Druhé aby velebnd svdtost téla a krve pana nafeho Jezu Krista pod dvéma zpdsohoma ")
chleba a vina viem vérnym kiestandm, starym i mladym, svobodné byla rozdivina podlé jeho
ustavenie a piikizanie.

Tretie Ze mnozi knéZie a mniie °) svétskym tidem panuji nad velikym zboiim télesnym
proti Kristovn piikdzani, na priekazu®) svému knéZskému iifadu a k veliké Skodé stava svétského,
aby takovym knézim to neffdné panovdnie otjato a staveno bylo, a aby podlé ctenie ndm pri-
kladné zivi byli a navedeni byli k stavn Kristova a apostolskému.

Ctvrté aby viichni hiiechové zjevni, smrtedini a jini nefidové zdkonu boZiemun odporni
Fidem a rozumné %) ot téch, ktefiito dfad k tomu maji, v kaZdém stava byli stavovini a kaZeni
a 214 i kiivi povést o téchto zemiech, Ceské i Moravské, aby ofiSténa byla, tak aby se obecué
dobré kralovstvi i mavkrabstvi i jazvka jich dalo.

Piaté abyehom krdle Sigmunda uherského, jimi sme a jeho pomoceniky najviece zavedeni
i véecko kralovstvie Ceské jeho bezpravim a ukrutenstvim k Skodlivosti dodli veliké, za krile auni
za piana dédiéného lmnuw Ceske, jiz ) sé jest svii*) nehodnosti =im znehodnil, nikeli nepfijimali
ani jméli, dokud®) nis a jeho jivosti najdéle stivati bude, Jgif by pin buoh vicil a vuole i hlas
]l_.l_l’“'é k tomu bily slavného mésta Prazského, pindv deskych, obee Taborské *), rytiefnov, panodi,
mést i ]unch obei Eeah-:h kteriz a které jsi jiz pfistapili a jedté pristipie ku pravdim artiku-

l:‘u.:n.r svrchupsanyeh; neb jest ten krdl zjevny tupitel téch pravd svatych éastopsanyeh pismem
svatym jasné dolitenych a vrah cti i osob jazyku geského, Pak-li by kteti pani, zemané ), mésta
nebo obce kterékoli ot jinyeh sé pindv nebo zemandv odtrhunice ku pravdim boifm prichylnych
tomn lrdli ndkladni a ptichylni byli budto radi unebo skutkem bez svolenie obce Praiské, pindv,
zemandy i jinyeh obei svrehupsanyeh, a to na né dovedeno bylo dobrym svédomim, a jsice na-
pomenuti listy nebo posly jistymi, toho ibmed ™) skuteéné neotpadli, tehdy nebo*) aby ten anebo
ti v pokutn dolepsani upadli.

Sesté jsme se spoleéné i jednostajné svolili a vyvolili z sebe muZuov midr ach stialych, vérnych
dvadeeti Jana z Knézevsi, Lidére z Radkovie, Pavlika, Jana Charvita, mésténina velikého mésta Sta-
Tého a Nového mést Prazskyeh ®), Oldficha z Ru.—:mhmka v), Ceitka z Wartmberka odjinud z Veselé,
Oldiicha z Hradee, Hynka KruSinu z Lichtemburka a Jindficha Berku z Dubé, pany #); Jana Zizku,
Zbyika z Buchova®), Jana®) z Smilkovac©), Mikulise z Barchova, Milotu z Bohddnée ®), Onge ?)
z Mékovie, Jindiicha z Bohatiné ®), zemany; France z Rozmitdla, Vichu z Zatce f), Matéje Prazika
z Hradee na Labi, Matéje z Hostic 'z Kiffma k zpravé, k ziiezeni a k vielikaké #) zposobé koruny
kralovstvie Ceského, kterymito Gfednikim, zpraveim a viidaiém viem vespolek dali sme a mocf
tohoto listu divame plnd moe i pravo k zfiezeni, ku poklidu a vielikému Ceské zemé upokojeni,
i ukroceni®) viech puotek i nesvornosti i nefdduov vielikakych’) k stavovinf mezi obcemi i oso-
bami v krilovstvi Ceském vzniklych anebo vznikajicich, slibujice nadi dobri vérd beze viie zlé lsti,
co by koli ti napiedpsanf vlidafi a zprivee spoleéné a jednostajné, anebo k éemuzby s obii ¥) strani

vétsl diel z nich obapolné svolili, pfistipili, zjednali a vyfkli anebo komu z nds co prikiZi, to my

m) pleleazy P, plekiiky AB, — ") zpuos. B. — °} kné#i a mnifi B, — ¥) pFekiZka B, — %) rozuomnd B, —
7 jenk B, — #) td W, — % dokudZ B. — ) Tiborsk¥eh P, — *) zemené W, — %) inhed P, — %) d. in P, — ) Ro#m-
berka B, — #) d. in P, — ) Bucheova B, — ¥) Janka W, — ¢} Bmikova A, —9) Cunsse P. — ¢} Boharyné B, — 1} Tatrze
P, Tatie W, Tattie AB; v Arch. C. III, 228 Zatle. — ®) vielij. B. — ?) ukrdceni W; d. in A, — 1) véelikjeh B, —
k) s nobid B,

8) Srov. Tomkiv DP, IV, 182. — %) Milota z Chienovic dle Arch. C. 11, 228,
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s viechno vérné bez medkdnie piijieti, ufiniti, splniti a posluini byti mime, a zvldsité v tom, kdyi um
bychme viichni aneb nékteff z nis of téeh drednfkuov aneb zpravei napomenuti byli ku pomoci
a obrané zemé anebo jiné krajiny, tehdy jim slibnjem osobné se vi svil moei vzhuorn byti a tu,
kde# nfim se kiZi postaviti, jich rozkizanie naplniti. A tiem kaZdy z ndis povinen jest, led by kterd
hodna piftina piekdzela, kterdZ by ot téch viidafuov piijata byla; ale vidy moc nade, kterdz moe
mh ot nds jmiena byti, aby vysldna a vypravena byla. Také jest znamenité svoleno, Ze, at by kto
nechtdl k této wmluvé a artikulém spasitedinym svrchu psanym pristipiti, ten k tomu ma pripraven
byti podlé nalezu') gvrchupsanyeh vlddafuov. Auebo Ze by néktery z mich se obei nelibil, tehdy
ta# obee, kteréZ jest ten vlidaf, bude moei na jeho miesto jiného hodného voliti a postaviti. Také
ti dednfei svrechupsanf maji v vech™) nesnadnieh vécech, kterych by sami rozdéliti a uhoditi ne-
mohli podlé zikona bozieho aneb neumdli. dva duchovni, totiz mistra Jana Pifbrama®), mezi sé
povolati a jich dobrd a fadna zpravu slySeti a kaidému rad a spravedlnost uéiniti. Dile jest to
piitinéno, aby vladaif a zprivce moc syrchupsant ot nds jim spoleéné dani, toliko do svatého
Vieslava nynie najbliz piichodného ) jméli, a nic dile, le¢ bychom v tom éasu s panem bohem
krdle dogli. Tehdy kazdy stav svrchu psany pii svich Fadiech a svobodich mé ostati, tak aby Ctyrie
artikulové svrehupsani spasitedini v tom byli od kaidého stavu?) zachovini a led by na tom znova
véech nds zvldtnie a jednostajué svolenie bylo ot obei svrehupsanych 1%). Slibujice viechny kusy
v tmluvé svechupsané polozené i kazdy z nich vésti i drieti a skuteéné zachovati vplné a docela
pod ztracenim cti a viery nasie, kteréi se tiemto listem beze vieho nds?) vyzndnie odsuzujem, aby
zhosie i statkové nadi na obeené dobré pripadli, jako by v zemskyeh deskdch ™) byli zapsini a pod
vétnym vypovédénim ®) z krdlovstvie Geského, jestli Ze bychom na Cem, jehoz boze pedaj, ktery kus
piestpili svechupsany a toho opraviti vedlé nilezuey svechupsanyeh nechtéli a to na nis otité
hodnym a Fidnym ndlezem anebo svédomfm bylo dokézino a svétle doliteno. Tomu viemu etc. 1

Ttem ad eandem iam dictam baronum et civi-
tatum congregacionem venerunt Alsso Holiczsky
el Puotat) de Czastalowicz, barones regni Bohewie,
regis Sigismundi ambasiatores, qui cum difficul-
tate andienciam impetraverunt et premissa arenga
literam, cuius copia sequitur in hee verba, pro-
tulerunt: %)

My Sigmund z boZie milosti fimsky krdl, po vie fasy

Ttem na ten ji# fefeny pansky a méstsky
sném piijeli son Ale§ Holicky a Pita 2z Casto-
lovie, pani krilovstyi Ceského, kydle Zykmunda
poslové, ktefiz s nesnizf slydend obdrzeli, a wéi-
nivée predmluva listu, jehoz piipis stoji v tato
slova:

1
vozmnozitel Fige a uhersky, tesky,

dalmatsky, charvatsky ete, krdl, vzkazujem viem ") piném, rytiefém, panodiem ), méstom i viie obci
kralovstvie nageho Ceského ndd dmysl a divajice vim védéti, Ze sme srozumeli ), Ze by mél sném

pansky a obecny nynie v Cechich byti,

#hdajice na vis, jakoZ jsme-to drieve
zemd pii fadu spravedlivém a u pokoji mohla

a protof sme urozené AlSe z Stermberka *) alias z Holic
a Puotn z Castolovie, raddu nasi a vérné milé, k vim vyjednali,

aby nade poselstvi tu k vam dali,

Fasto ot vas Zddali, abySte k tomu vadili a pomohli, aby ta
zuostati¥) a z nepoctivého nafcenie vyjiti®) a zvIasté

proti tém, ktefizby nds chtéli od nageho dédictvie tiskniti, nebo ste ndm toho povinni, jakoZto

pénu svému,
vidy prodlili
zalinbena byla.

neb to buoh vie, Ze ndm té zahuby Zel, kterd se déje v této zemi. A protoZ jsme
a jedté prodlévame, nechtiece ridi vidéti, aby ta koruna dokonce od cizozemenov
Pak o ty &tyfi kusy, jako ste s ndmi dastokrat mluvili a vzkazovali, Zddajice ot

nds, abychom vam toho pomoeni byli, abyite o to mohli Fidné slySenie mieti, jenz sme k tomu

Y ndlegno B, — ™)

svich P. — =) Jana PHibrama a knfze Jana kazatele, AC, III, 229, — ©) piftieho P, —

") stava od kaZdého B, — 1) na nhs v AC. 11T, 230, — *) dekdeh B, —*) vylndnim a vypovéddnim P, — Y Phta A, —
") yviem AB. — ¥} panofem B.— ™) srozuom. B. — ¥} Stemh. W, —7) zbstati A, — %) vyniti P,

w) Vv AC. 111229 nidsleduji iedté n¥kterd ustanoveni. — ) 7 dervma 1431. — ) AC. 111, 295.
P— i L e P

e
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uzt vim vidycky svolovali, ne[b] i sami sme vAm toho ¢asto podavali a jeSté vim toho podivime a, cod

Mai
27

spravedlivé jest podlé piana boha, pii tom kaidy md ostaven byti, a v té miefe, aby obé strané
u pokoji byle jedna na druhi nikoli nesahajic, ani jie tiskniie, neb skrze to piislovie z1é té zemé
muoze poctivé ofisténo byti. A zddlo-li by sé komu, Ze by ndmi ktefi nefidové v té zemi byli, JjehoZ
nim sé nezdd, cheem to radi opraviti, i diti sé navésti, aby ndmi vidy iZidng®) nefid nebyl.
A pres to viichni viete, Ze sme vidycky jesté za dobré paméti bratra nadeho milého, krile Viclava,
o té¢ zemé dobré stili, aby pfi Fadu ostala®) a kazdy podlé svého fadu aby pii spravedlivém ostal,
a na to jsme nemdlo naloZili a o to velikd praci méli. Pakli by kto toho, coz podivime <), i coi
ste sami 2adali, vidy prijieti nechtéli, neZ vidy tu zemi k daliie zdahubé a hanbé vésti chtéli nebo
nis od naseho krilovstvi Ceského tiskniti chtéli, tehdy bychom toho jiz dile ) drieti ani dliti ne-
mohli ¢), neZ musili bychme viechny piitely ) nafe i viecky #) zemé okolni na pomoc vzieti a v to
tak sdhnati, abychme vidy ty nefddy, ktefiZz sé té zemi déjf, stavili a nds ot nadeho spravedlivého
krilovstvie tiskniti nedali, a to pohfiechu bez zdhuby té zemé koneénie i bez vadie i vaSich bu-
dicich hanby nenabyté nebude moci byti, jako# vds toho vieho i jinych véei nafeho imysla svrchu-
psany Aled a Puota pluéjie maji zpraviti. Protoz ot vis Zdddme, co? takovi k vam nadim jménem
dieti budi, abyite jim neb jich jednomu, a¢ by tu druby nemohl byti, toho dplné svéfili, jako nim
samym. Dén v Tren¢iné léta ot narozemie syna bozieho"). MCCCCXXI ten dtery po boiim téle
post Urbani, krdlovstvie naseho XXXV, Ad mandatum domini regis: Michael canonicus Pragensis.

Item in eadem Czaslawie congregacione ) Item na témi snémé Edslavském bylo zii-
fuit conclusum, quod regi Sigismundo divigantur  stino, aby krdli Zykmundovi byli poslini arty-
articuli, quare in m‘@rn Bohemie nml'ml'st:ipitut' kulové, pro¢ za krile deského meni prijat pro
ﬁuhter causas competentes *) et cur prefatum pidiny svechu psané a proé krdalovstyi jeho za
regnum eum pro rege habere non intendit. Quo-  krdle miti nemini; kteréito artykule ted se vy-
rum articulovum copia sequitur in hec verba :*) pisuji:

Najjasnéjsi knieZe etc. a krdli. JakoZ Vaie Milost v svém listé jest poloiila, byli-li by kteif
nefddové Vasi Milosti, #e byste je chtéli opraviti v kvalovstvi a v koruné Ceské, titof jsi nefddové
dolepsani a kiivda'): o
© Prvni nefdd, e Vade Milost Mistra Jana Husi pod svim glejtem dopustila upAliti na haubu
a potupu viemu &eskému jazyku.

Druhé viichni rozdélenci a potupni kaciefi ot ecierkve svaté méli plnd svobodu v constan-
ském sboru, a VaSe Milost, mnoZe vZdy hanbu eskd, dopustila druhého mistra Jeronyma upiliti
proti papeiskému a VaSemu glejtu viemu ™) kiestanstvi a jménu 7).

Tretie Ze VaSe Milost dopustila otstizenie na Ceski zemi, ze jsi Cechové ot toho sboru con-
stanského za kaciefe otsizeni a ma to kifz nebo kruciatu papeiski vydali, aby Cechy i jiné kie-
sfanstvo viechno jakoito kaciefstvo potupili, vypleli a shladili.

Ctvrté Vade©) Milost ten kifZ v mésté Vrvatislavi kdzala provolati a ohldsiti viemu Jjazyku
deskému k veliké hanbé a k Skodé krdlovstvi Ceskémn,

Pité Vase Milost viech?) zemi okolnich a knieZat tiem kfiZem a kaciefovinim kifZovym
proti jazyku deskému zbudila a zbirila a potom sama je uvedla do krilovstvie Ceského.

Sesté ta kniezata a cizozemei Tvi milosti a vedenfm zemi Ceski palili, hubili a lapili, vérné
Cechy, duchovnie i svétské, muZe i Zeny i dietky pdlili, panndm i panfn ndsilé &nili.

*) nigddny PB, — ") ostalo A, stila B. — ©) toho podinie B. — %) déle B, —*) nechtéli B. — ) pFiately B, —

€) vieckny AB., — ") narox. bofieho A; anno domini B, — ') congr. Czasl, W, — ¥) susciplitur causas comprehanden-
tes P. — 1 a kfivda d. in P, — ™) vemn jen v P, jinde v svém. — %) glejtu vEemu kiestanstvi P; kFesf. a jménu W
nému AB, Latingky text: salvum conductum , . . universis datum et concessum, — °) Tvi P. — ») viech AD,

5 AC. 111, 930-233;? Latinsky v Cochlaeové Hist. Hussit, 202—204. Jiné tisky udtivd Palacky v UB. I, 116.
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1421 Sedmé mésténina 9) prazského Krasu Peleného ™) u Viatislavi pro prijimanie téla a krve bo- umn
#ie kdzala konmi vIiéiti, potom updliti k hanbé a ku potupé jazyku deskému.

Osmé mwnohé mésténiny vratislaveké Vase®) Milost kazala stivati pro viny slavné pameéti
kralem Vieclavem otpusténé a druhé vybnala a Sacovala k veliké Skodé a hanbé Ceské.

Devité Tva milost zemi Bramburskd ot zemé Ceské ottrhla, kterii ciesat Karel slavné pa-
méti s veliki praci a s pokladem zemé Ceské zjednal a dobyl, a k tomu Marky "Stmé‘] zastavil
k veliké $kodé a k umdleni krdlovstvie Ceského, bez povolenie panského a obeenfho.

Desité korunu Ceského krdlovstvie k veliké hanbé a potupé krdlovstvie Ceského beze vieho
povolenie cbeeného, panského, mésta Prazského, rytiefského, panodského i jiné viie obee feské vy-
vezl z krdlovstvie proti viemu Fidu a mimo svuoj slib.

Jedenddeté svitost Fidska®), ktervéito slavné paméti ciesaf Karel s veliki snainosti a s nd-
klady velikymi a s krve prolitim piedkuov nadich ke ecti kvdlovstvi dobyl, nefidné ku potupnosti
zemé vyvezl beze vieho cbecného povolenie,

Dvanddeté kienoty rvozliéné, kterychz®) nadi predei dobyli, zjednali ke cti bohu a k chvile
nadim dédicom svatym a ku pokladu krdlovstvi Ceskému, ty klenoty v praiském kostele i na hradé
Karlitejné ¥) a, co? i z jinvch klaSteruov i kosteluov tu bylo svezeno ), a téZ v Moravé, ty vieckny )
klenoty pobral, utratil a z zemé vyvezl, k nesmierné &kodé a k umdleni a potupé kralovstvi
Ceskému,

Tiinddeté desky zemské bez obecného povolenie schoval si a penieze u desk v Cechdch
i v Moravé ehudyeh sivotkuov i vdov i jinyeh dobrych lidi proti fadu a priavu zemskému prodal
i¥) pobral

Ctrndideté ze svobod a prav nadich, v kteréi zemé Ceskd i Moravské jest usazena®), a od
predlkuov jeho kriluov a knieiat éeskych jest zachovin, viecky stavy utiskl a vyvedl

Protoz to vieckuno®) svrchupsané pohanénie a kaciefovinie a potupenie nekvesfanské i ti
svrchupsani nefddové Va&i Milosti jsi $li a jdo Vadf moci aZ do dnednieho dne, a Zadné zemé
okolnie nesmély by sé o to pokusiti, eo sé jest ddalo aneb co sé jeSté déje kralovstvi Ceskému a
markrabstvi Moravskému. A®) protoi Zaddime, aby je Tva Milost radila- opraviti.

Najprvé aby ta hanénie a potupenie svechupsand stavil a krdlovstvie Ceské a markrabstvie
Moravské z nich vyvedl.

Item aby zemé ty svrchupsané, kteréi bez povolenie panského, mésta Praiského, rytiefského
a panosského i viie obee &eské ot koruny Ceské otjal, aby rdaéil to zasé navrititi koruné Ceské.

Item aby korunu a svatost fisski, klenoty svrchupsané a desky zemské zase wratil a listy,
které: na kralovstvie v Karltejné a jinde pobral, kteréito jsd budto na svobodu i jiné rfidy ke
eti a k koruné Ceské.

Item aby vicil zemé okolnie, kterychZ jsi na nés popudil a zbufil bez viny, a zvIasté ty,
kteréz pod kornuu Ceski sludeji, staviti a npokojiti¢), aby viece kvilovstvie a markrabstvie svrchu-
psand nebyla hubena a krev vérnych ) kiestanuov nebyla prolévana.

Také ra¢ védéti Gmysl nas a ustanovenie nds viech, na kterémZ sme sé koneéné svolili, sjed-
nali a ostavili o ty ¢étyfi kusy. Najprvé o prijimanie téla bokicho a krve bozie pod obojl zpuosobi ®)
lidu obecnému. Druhé o kdzanie svobodné slova boiieho fddem ot Fadnych knézi. Tretie o neidd-
ném, piielisném nadini stava duchovnieho. Civrté o tupeni”) zjevnyeh smrtedlngeh hfiechuov, Ze
ty kusy drZeti mienime a cheme do zpriavy lepSie pismem svatym, aé muoz byti. Také cheme

9} méitana B, — *) Krisn Fed, d. in P. —*) Tvd P, — ) Fimshd AB (i niZe). — ") které® P. — *) Karfteyné
A, Karlitayné B. — ™) suesenn A, — %) vieckny W, viecky AB. —¥) prodal i d. in P. —*) vsazena P. — %) viecko
Al — ¥} d. in W, — *) nkojiti A, — ?) nevinnych vErujeh B, — ") spos. A. — ) potup, A,

1) Mylné, misto Nové, Novi marka (die Neumark) prodina Némeckému fidu r, 1402,
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we ostati pii naSich fadiech, praviech a svobodfch, jakoz jest kralovstvie Ceské a markrabstvie Mo-
ravské ot starodivna ot kvdluov a kniezat vysazemo a ot madich predkuov drzéno.

Item in eodem concilio auctoritate domini
Conradi, archiepiscopi Pragensis, intimata et pu-
blicata est clero sue dyocesis universalis sinodus
in civitate Pragensi in sancti Procopii festo, ad
quam quidem sinodum venire poterit clerus tam
inimicus quam amicus, tam de Moravia quam
de Boemia, tractaturi, qne essent in clero pacis,
unitatis ac legis dei promotiva. Ad quam siqui-
dem sinoduwm veniendi Pragenses omnibus venien-
tibus salvam prowmittunt dare conductum.

Item infra idem tempus coneilii duces Slezie
cum XX fere millibus vegnum Boemie cirea Po-
liez £), Nachod et Trutnow intraverunt et plures
utriugque sexus homines inhumane interfecerunt
et fere XL pueros dextro pede et sinistra mauu
aut sinistro pede et dextra manu truncarunt et
quibusdam eciam et nasos ad hec k) absciserunt.
Qua de re in congregacione 1illa fuif per barones
conclusum, ut omnes domini cum militaribus et
suis rusticis de eodem confinio ac cum communi-
dun. ate Grecensi ad festum Viti se preparent et in

Nachod conveniant. Quod Slezite audientes de
terra recesserunt. Nichilominus tamen, ut pre-
tactum est, multorum milliam ¥), baronum vide-
licet, militavium et rusticorum, congregacio fuit
in prefixo loco. Ex hacque') tremor et timor Sle-
zitas apprehendit, qui literas dirigunt, quod cum
| de causa dominus Czenko cum Krussing gentes
anas ultering versus Sleziam properare non per-
| miserunt, quapropter Ambrosins presbiter, Gre-
" censium ductor et plebanus, rumorem in populo
| fecit et, nisi cito predicti™) recessizsent barones™),
'in frusta a rusticis fuissent incisi ac tritulis rnsti-
‘corum tritulati. Qui tamen postmodum pacificati
ad propria sunt reversi. Ambrosius auntem pres-
Je biter in vigilia Jobannis Pragam venit et confra
dominum Czenkonem dure proposuit, qualiter
in eo non esset fides et quomodo Sleziam tofam
habuissent, si pretactus dominus Czenko gentibus

[tem na témZ snémwu moei pana Konrdda,
arcibigkupa praZského, ozndmeny mezi knéistvem
v jeho Dbiskupstvi jest sném obecny knéisky
v mésté Prazském na svatého Prokopa, va kteryz
sném bude moei prijiti knéistvo pidtelské i ne-
pidtelské z Moravy iz Cech, aby vozjimali o técly
vecech, které by ku pokoji a jednoté knéistva
a k zvelebeni zikona boiiho lidem k zprivé a
k nanteni. Na kteryZto sném kuéisky Praiané
viem, jen# by ehtéli pEijiti, svobodny a bezpeény
glejt dati slibili sou.

0 virieni do Ceské zemé knifat slezskijch.
Item ¢asu toho snému kniZata slezskd se 20 ti-
sici kralovstvi Ceské hubili sou pritihse, Po-
lickn *), Ndchod a Trutnov dobyvse, muohé lidi
obojiho pohlavi zbili sou, jako 40 détem pravé
nohy a levé ruky nebo levé nohy a pravé ruce
gutinali gon a nékterym také nosy zobiezovali
sou. Pro kterouZto véc na tom snémé od pdniv
jest ma tom ziistino, aby viickni pdni s rytii-
styvem i s lidem obecnim z kraje Hradeckého
i & obel o svatém Vité k Nichodu se vypravili
a sjeli. To Slezéici uslySevie z zemé vytdhli sou.
AvBak proto panstva muoho tisic@iv. rytivstva,
obecného lidu sebralo se na uréeny ¢as a z tolo
sebrani strach a hriza Sleziky napadla, kterizto
listy poslali sou, Ze & Cechy v slufnou swlouvua
vjiti ehtdjf. A pro tu piicinn Cenék s Krusinou
svému lidu dile do Slez jiti nedopustili sou.
Proto# knéz AmbroZ, viulce Hradeckych a fardf,
povést v lidu uéinil jest a viiznici a, by Dbyli
péni rvchle preé neodjeli, byli by od lidn obee-
ného cepami rozmliceni. Ktefizto potom upoko-
jeni jsoue na své obydli se rozesli. Ale knéz
Ambroz u vigilji svatého Jana do Prahy piijev
a proti panu Ceiikovi tvrdé mluvil, Ze by v ném
viry mebylo, Ze by byli Slezskon zemi obdrzeli,
kidyz by byl pan Cenék vozejiti se nerozkdzal.
Ale pan Hynek Krogina toho ¢asu do Prahy pri-
jel jest a nevinnost pana Ceika a jinych paniv
dostateéné oznimil jest, tak Ze vozdil byl v lidu:

€) Politz P, jinde Policzkam. —¥) ad hee d. in B. — ) et d. iu P. —¥) millium Bohemorum P. — ) ex hae

quoed P, — ™) d. in A. —") d. in A,
*) Md bytl Poliel. Srov, P.
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